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In Sel sem na vrt.

Stara dva sta ravno priletela na vrt, hitela od jablane na hrusko,
¥alobno &ivkala in klicala mladite. A mladifev ni bilo ... Meni pa sta se
zasmilila in hudo mi je bilo, ker jima nisem mogel pomagati.

los. Andrejev.
SSUR
Kraljevi¢ Kunala.

flekot je vladal v Indiji mogoden kralj, Azoka po imenu. Imel je
sina, katermu je bilo ime Kundla. Kraljevi¢ Kunala je bil tako
s > lep, da mu ni bilo para na svetu. Nobeden umetnik bi ne bil
mogel izklesati tako vitkega, a vendar tako krepkega telesa, s katerim je
bil Bog obdaril kraljevi¢a. Nad vse krasne pa so bile njegove oti, v katerih
se je zrcalila vsa njegova dobra dua. Se nikdar se ni svetil tako lepo niti
najfineje brufeni demant.

Kadar je kraljevi¢ Kunila odprl €re¥njevi ustnici in je zapel, takrat je
privrel iz njegovega gladkega grla tako srebrno&ist in mehak glas, da je
vsakdo strmel.

Kraljevi¢ Kunala pa ni bil obdarovan od Boga samo s telesno lepoto.
Dasi je bilo lepo njegovo telo, vendar je bila njegova dula 3e stokrat
lep8a. OCe in mati sta ga ¢uvala in varovala kakor zenico svojega ocesa.
Imel je kraljevi¢ vse polno sluzabnikov na razpolago. Navadno pa ni rabil
nobenega, ker si je vedno oskrbil vse sam. '

Pa dolgo mu ni bilo tako dobro. Komaj je odrastel, Ze mu je nemila
smrt.pobrala ljubljeno mater. Kraljevi¢ je vso svojo ljubezen posvetil odslej
skrbnemu o&etu. Kmalu potem pa se je kralj oZenil drugi¢, in tako je
dobil lepi Kunila mateho. Mateha pa ni imela rada dobrega kraljevica,
zato ker je bil stokrat lep¥i, pa tudi stokrat boljsi, kakor njeni lastni otroci.
Dasi se je Kunila trudil, da bi pridobil ma¢ehino ljubezen, in dasi je ljubil
svojo drugo mater tako kakor svojo pravo, vendar je mateha ostala —
mateha. Vedno ga je pri kralju toZila in &rnila, kakor je vedela in znala.
Kralj je imel mnogo skrbi in posla, zato se ni mogel dosti brigati za
ubogega kraljevita. Vendar ga je branil in zagovarjal pri kraljici dolgo
Casa. Nazadnje je bil pa Ze sit kralji¢inih tozb in se je dal pregovoriti, da
je poslal lepega kraljevi¢a daled v tujo dezelo v prognénstvo.

Grda madeha pa 3e ni mirovala. Vedno se je bala, da bi se ne vrnil
lepi Kunala in da bi ne dobil v last kraljevskega prestola. Zato je skrivaj
pisala pismo in je pritisnila nanj kraljevi petat. V pismu je bilo zapovedano,
da naj izderd kraljevi¢u krasne oci. Tisto pismo je nesel poseben sel v
tujo deZelo tistemu vladarju, kjer je prebival kraljevic.

Zaradi velike kraljeviceve dobrote in lepote so ga pa tudi v tuji
deZeli vsi visoko ¢islali. Zato so se zelo prestradili, ko so dobili kraljevi
ukaz, da morajo Kunalu izdreti o¢i. Ta Zalostna novica se je po bliskovo
raznesla po vsej deZeli. Vsi ljudje so Zalovali. Cele trume so prihajale
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gledat ubogega kraljevita, ki je bil pa miren, kakor da bi se ne bilo ni¢
zgodilo, dasi je Ze vedel, kaj ga ¢aka. Naposled je priSel dan, ko bi se
moral ivzrEiti kraljevi ukaz. Ze pred dnem se je nabrala neitevilna mnozica
na dolofenem prostoru. Pride kraljevi¢. V spremstvu vojakov nastopi
veselega obraza, kakor da je priSel na pojedino. Ljudstvo pa zajote na
ves glas. Pa odbije dolotena ura-in rabelj pristopi h kraljeviu.

A komaj pogleda v njegovo globoko in svetlo oko, kar se mu zaéne
tresti roka in goZ mu pade iz rok. Pokli¢ejo drugega krvnika, pa tudi
temu se zgodi istotako. Ravnotako s tretjim, s €etrtim... Nih¢e ni mogel
izdreti dobremu kraljevicu nebegkolepih o¢i. — Naposled zaéne Kunila
prositi ljudi, naj se vendar izvr3i kraljevi ukaz. Obljubi celo dobro pla&ilo
onemu, ki mu izdere oci. Konéno se vendar dobi med mnoZico brezsrénez,
ki se polakomni denarja. Pa res izdere kraljevitu oko.

Kunala ga vzame v roko in refe z mirnim glasom: ,Zakaj ve¥ ne
vidi§, ti grda mesena kroglica ?“

Rabelj mu izdere drugo oko. Tudi to vzame kraljevi¢ v roko in
pristavi: ,Vzeli ste mi telesne oti, toda mojih duSevnih o¢i mi ne morete
vzeti. Zapustil me je moj oce kralj, a poznam e drugega oceta, kateri me
ne zapusti nikdar.“

Ko so ga bili oslepili, se je zvedelo, da je njegova mateha povzrocila
to hudobijo, ne pa kralj. Kunéla to sli8i in pravi: ,Naj Se dolgo Zivi in
naj bode sretna!“

Kunila je hodil odslej po svetu kot berag. Zivil se je z igranjem na
harfo in s petjem. To edino mu je ostalo od vsega, kar je imel. Cez leta
je prisel neko& tudi v prestolno mesto svojega oCeta. Kralj 3¢ vedno ni
vedel, kaj se je zgodilo z njegovim sinom.” Pa je opazil neko€ na izprehodu
slepca, ki je prefudno lepo igral in pel. Kralj se zatuden ustavi. Dasi se
mu je zdelo, da je Ze cul ta mehki, boZajoli glas, vendar se ni mogel
domisliti, kje in kdaj. Zato zaukaZe sluzabniku, naj pripelje ubogega slepca
prej ko prej v njegovo palaco.

Drugi dan je zapel slepi Kunila pred svojim o&etom. V prvem hipu
kralj spozna svojega sina. Ali slepi kraljevi¢ ni hotel zatoZiti svoje macehe.
Ali vse so kralju razloZili njegovi dvorniki. Kralja se polasti strahovit srd.
UkaZe kraljico takoj poklicati, trpinéiti in potem umoriti.

Slepi Kunila pa je padel oetu pred kolena in prosil s povzdignjenimi
rokami: ,Moj oce in kralj! Prosim te, ne vdaj se jezi in prizanesi kraljici!
Ona je sedaj tudi moja mati. Tvoj sin te prosi, ne vzemi mu matere. Za
vse bolefine, ki mi jih je ona povzrocila, nisem 3%e nikdar ob&util niti
trohice jeze ali sovrastva in ga tudi sedaj ne ob¢utim. Zato tudi ti odpusti
moji drugi materi, kraljici, kakor sem ji odpustil jaz. Saj ni slajSega, kakor
odpusZati svojim sovraznikom.“

Ko je kraljevi¢ izgovoril te besede, so se v njegovih oZesnih votlinah
zopet zasvetile oli, tako lepe in krasne, kakor so bile prej. ..

Kompoljski.
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